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SILENCE MIGHT NOT EXIST AT ALL... (ASPECTS OF

SILENCE IN THE NOVEL THE PAINTER OF BIRDS)
Inspired by Barbora Bieylonovi¢’s exhibition “Ticho! ...pssst
(Silence! ...pssst), which searches for moments when it is better to
remain silent, | decided to search for silence in the novel The Painter
of Birds (O Vale da Paixao) by Lidia Jorge. When analysing the
Portuguese environment, | focused mainly on one aspect of silence,
i.e. being silent, and the different forms it can take. The protagonist of
the book lives a double life and is under the influence of the
patriarchal society and the repressions imposed by the totalitarian state
under Salazarism. Due to being born outside of marriage, the nameless
heroine of The Painter of Birds is forced to simultaneously play the
role of daughter and niece, call her father uncle and build her identity
from fragments of information she uncovers about her family one
piece at a time. However, for the protagonist silence is not just a
limitation, it also represents a refuge and setting of safe boundaries. At
the end of the paper, | aimed to either support or reject one of the
ideas expressed by Bieylonovi¢ — namely that “silence might not exist
at all”.
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Od fijna do prosince 2020 se v Muzeu uméni Olomouc konala
vystava obrazi Barbory Bieylonovicové nazvana ,,Ticho! ...pssst!*
s tématem ticha jako jednotici linkou. Vytvarnice, pro kterou je ticho
velmi osobnim az intimnim tématem, hledala jeho definici pomoci
dalSich otdzek a sousttedila se rovnéZ na momenty, v nichz se rad&ji
ml¢i nebo by se mélo mlicet. Na vystavu jsem se zajela podivat
nasStésti ve chvili, kdy prohlidku umoznila opatieni proti pandemii
nemoci Covid-19. V ramci hudebnich a vytvarnych uméleckych za-
zitkli mi na mysl Casto paralelné pfichazi fragmenty z romanti soucas-
né portugalské spisovatelky Lidii Jorgeové, Jejim dilem se soustavné
zabyvam od roku 2008. ,, Ticho* nahlizené z riznych perspektiv se
objevuje v mnoha jejich prézach, zejména pak v romanu Udoli vasné
(O Vale da Paixdo, 1998). Pfi jeho literarni analyze jsem se posléze
zam¢étila predevsim na vyrazny aspekt ticha, na mlceni a jeho rizné
podoby. V zavéru ¢lanku jsem se pokusila potvrdit ¢i vyvratit jednu
z mySlenek vyslovenych Bieylonovicovou, Ze ,ticho mozna vibec
neexistuje®.

»Vlastni proces psani je druhem meditace, druhem prosby
a modlitby...“ (TRILHO, 2014: 1)1 »Psala jsem, jako kdybych vyko-
navala liturgicky akt, psala jsem ve velkém napéti, ale zaroven s vel-

kou radosti... (PEDROSA, 1998: 60-69)2. Tyto dvé charakteristiky

tvtré¢iho procesu uvedla v rozhovoru Lidia J orgeové3 0 svém romanu

!0 proprio processo de escrita ¢ uma espécie de meditagdo, ¢ uma espécie de
imprecacgao e oragao...*

2 ,»Escrevi como quem faz um acto litirgico, escrevi sob uma tensdo, ao mesmo
tempo sob uma espécie de grande alegria...*

Lidia Guerreiro Jorgeova se narodila 1946 v jiznim Portugalsku. Je jednou ze
zasadnich predstavitelek tzv. podubnové generace nastupujici pocatkem
80. letech, v niz literatura psana zenami kone¢né ziskala rovnopravné postaveni
a zdroven nebyvaly zajem Ctenarského publika. Jorgeova nejprve pisobila jako
stiedoSkolska profesorka, mezi lety 1968-1974 ucila v Angole a Mosambiku, kde
zazila kolonidlni valku i mistn€ nepokoje tésné pred padem impéria. ZkusSenosti
zuroCila ve svém nejznaméj§im a nejpiekladanéjSim roménu Pobrezi Sepotii
(A Costa dos Murmurios, 1988), ktery se stal ptedlohou i pro velmi zdarilé
filmové zpracovani. Debutovala vSak romanem Den zdzraki (O Dia dos
Prodigios, 1980), v némz alegoricky pojednala o konci portugalské diktatury
vroce 1974. V devadesatych letech prednasela na filozofické fakulté jedné
z lisabonskych univerzit a od roku 2000 se vénuje pouze psani. Jorgeova

Vv
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Udoli vasné. D&j situovala pievazné do povaleénych &ast a do tehdy
chudé, suché a pro zivot drsné jihoportugalské oblasti Algarve.
Divérné popsala znamy kraj svého narozeni a détstvi, stejné jako
autobiograficky zaznamenala zkuSenost s dominantnim otcem slouzi-
cim varmade, ktery byl Casto pryc. V dile se Jorgeova zabyvala
paméti a sziravou potiebou definovani vlastni identity, coz jsou urcité
konstanty jejich proz, dale pak hospodarskou emigraci, letmou
kritikou salazarovského rezimu a predev§im mlc¢enim.

Téma ml&eni se v Udoli vasné objevuje ve tfech podobach jako
nucené mlceni rodinné, doporuceni mlceni Zenské a dobrovolné
mlc¢eni osobni. Zde nesmime zapomenout, ze portugalské slovo
,»0 siléncio® vsobé v piekladu kromé ,mléeni skryva zaroveil
1,,ticho®. V souvislosti s ,,paméti Zanru* je zde nutné uvést prelomovy
roman jiné portugalské zijici spisovatelky, Teolindy Gersaové, ktera
v roce 1981 vydala romén s ndzvem O Siléncio, do CeStiny pielozeny
jako Miceni. V dile tesila silu slova, rizné zpusoby komunikace a ne-
komunikace mezi muzem a Zenou, stejné jako mezi generacemi Zen.
Jeji roman predstavuje v portugalské literatufe urCity predél v proze
psané Zenami po Karafiatové revoluci vroce 1974. Zeny zde proti
mlceni, spoleCenskému i partnerskému, bojuji riznymi komuni-
ka¢nimi prostfedky vcetné vlastniho téla, jehoZ pozitivni vnimani, at’
jiz ve smyslu matefském ¢i sexudlnim, piinds$i nové perspektivy
a vyjadfovaci moznosti. Miceni Gersiové ma s Udolim vdsné
Jorgeové mnohé spolecné, naptiklad problematicky vztah dcery
a matky, které obé& tizi prostfedi patriarchdlni spolecnosti, z niz se
snazi vymanit. Matky z obou romani musi svou identitu popirat
a dcery se snazi od tohoto bfemene osvobodit, prolomit ono svazujici
ticho navic umocnéné zivotem v zemi s autoritaiskym ziizenim. Dcery
Zijici ¢astecné v demokracii si s sebou nesou urcitd détska traumata,
kterd vSak tspéSné piekondvaji a nachazi odivodnéni vlastni
existence.

jeji tvorby vSak spoéiva v romanech. Zatim posledni, dvanacty, vySel v roce 2018
pod nazvem Usti (O Estuario).

Pro potfeby ¢lanku prekladdm portugalské citované casti romdnu. Je nutné
poznamenat, ze Lidia Jorgeova zatvrzele odmita posledni reformu portugalského
pravopisu a sva dila piSe ,,postaru, coz ji jako charakteristicky rys tvorby toleruji
i nektera prestizni periodika, napiiklad ,Jornal de Letras®, kam pfispiva témét
dvé desetileti.
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ktery piedstavuje ur€ity ,,svét ve svété®, stejné jako odraz Portugalska
a jeho spolecenského uspotfaddani v 50. letech za vlady totalitniho
rezimu tzv. Nového statu Anténia de Oliveiry Salazara. Prostiedi je
poznamenané cenzurou, Spehovanim tajnou policii, omezovanim
osobnich svobod, védomou izolaci od Evropy, stejné jako jeho
orientaci na budovani, resp. udrzovani ,,zamoiského impéria“.

KDYZ MLCI RODINA...

Sidlo Diasovych obyvaji hned tfi generace, o veSkerém déni
rozhoduje vdovec, déd Francisco Dias. Vystupuje castecné¢ jako
despota az tyran, zaroven vsak jako €lovék silnych moralnich hodnot,
uzkostn¢ dba na tradice, dodrzovani pravidel a neposkvrnény obraz
rodiny v oc¢ich ostatnich obyvatel fiktivni vesnice Sdo Sebastido
pobliz stejné fiktivniho malomésta Valmares.” ,,[Francisco] si myslel,
ze jeho dim je stabilnim provozem, vyrobni jednotkou podobnou
statu, kterou lze provozovat zplisobem, jakym spotivy vladce spravuje
zemi.“ (JORGE, 2004: 46)° Starého patriarchu postupné opousti
vétSina synil. Odchazi potaji a v noci, do tasky berou jen to nejnut-
né&jsi. Stavaji se po vzoru mnoha Portugalcii napfic¢ desetiletimi ekono-
oblastech Kanady ¢i Francie, neZ aby se spokojili s jistym Zivobytim
na statku, ovSem v ovzdusi nesvobody. Ta je zobrazend nemoznosti
diskuse s Franciscem, kusymi dialogy bez znamky rodinné srde¢nosti,
vSeprostupujicim tichem, pokladdnim prstu na usta pfi zmince o ta-

4 K vymyslenému mésteCku Valmares se Lidia Jorgeova vratila hned v nasle-
dujicim romanu Vitr hvizdajici v jerabech (O Vento assobiando nas Gruas, 2002),
vnémz se zabyvala problematikou pfist€hovalcii z byvalych portugalskych
kolonii. Jeden z protagonistti, Kapverdan Antonio, zde pracuje jako jetabnik
a podili se tak na neuprosném gentrifikacnim procesu, ktery méni ospalou
rybafskou osadu v turistické letovisko. Zatimco v pocatcich tvorby Lidia
Jorgeova ironicky nazyvala rodné Algarve ,,zemi prachu® (a terra de poeira), od
roku 2003 je pro ni ,,mistem zmén* (este espago de mudanca) (SOARES, 2003: 2).

5 [Francisco] achava que a sua casa era uma empresa solida, uma unidade de
produgdo a semelhanca dum estado, dirigindo-a como um governador poupado
gere um estado.
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buizovanych tématech. Témi nejpalCiveéjsimi z nich jsou kanky na
pomyslném erbu rodiny, jejiz uspofadani a rozdéleni roli, stejné jako
urcity rutinni zemé&dé€lsky koloto¢, si vSak skute¢né nezada s obrazem
sttedovékého spoleCenstvi vazaného na pidu a plné¢ podléhajiciho
nejstarSimu z rodu. Vypravécka piibéhu ¢asto zminuje ,tichy dim*
nebo Gas ticha“®, do kterého se rodina nofi. Jeji pftislusnici si
navzajem nedivéiuji, nesveéiuji se s intimnostmi, skryvaji city.

V tomto prostiedi vyrtsta ,,Walterova netet. Divka, jejiz sku-
te€né jméno v romanu symbolicky nezazni, dostava se ji vSak role vy-
pravecky piibéhu, ktery nahlizi z retrospektivni pozice dvacetiletého
odstupu. Je dcerou nejmladsiho z Diasi, svobodomysiného Waltera,
ktery rodinu opustil jako prvni a dal se k armadé. Otci tim zplsobil
Sok a vyslouzil si opovrzeni, stejné jako tim, ze v mésteCku zanechal
téhotnou Marii Emu. Abych zachranil rodinnou cest, ozenil se s ni
Waltertiv star$i bratr Custodio. Divka se tak stava zdroven dcerou
1 netefi, otci je nucena fikat strycku a stryci otce, zbytkem rodiny je
vnimana jako bastard. Francisco na ni tfeba nikdy pifimo nepromluvi,
vzdy se na ni obraci, pokud vibec, prostfednictvim jiného ¢lena
rodiny.

Francisco Dias také mluvil o Walterovi. Bylo mu zcela jasné, ze
nad hlavou nejmlad$iho syna se rozprostird temny mrak. Rikal to
kazdému, kdo chtél poslouchat, béhem ned¢€lniho volného odpoledne,
vzdy nez usnul, nikdy piimo neoslovil jen Walterovu netef,
v neposledni fadé proto, Ze nikdy nemluvil se svou vnuckou. ’

Divka ma pocit, Ze ji déd vnima spiSe jako soucast interiéru nez
jako zivou bytost. Této dualité¢ nahrava Jorgeova zvolenymi poetic-
kymi prostiedky, zejména stifidanim vypravéni v prvni a teti osobé.

® Srov. ,rikam tomu cas ticha“, ,,chamo esse tempo de siléncio® (JORGE, 2004:
154).

" Francisco Dias também falava de Walter. Era-lhe bastante claro que havia uma
nuvem escura sobre a cabega do filho mais novo. Dizia-0 para quem quisesse
ouvir, nos tempos livres de domingo, antes de dormitar, nunca falando
directamente s6 para a sobrinha de Walter, até porque ele nunca falava para essa
neta. (JORGE, 2004: 61).
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KDYZ MLCI ZENA...

Walter zije nomadskym Zivotem, cestuje po svété, s dcerou se
setka pouze tiikrat. Poprvé se do domu vplizi tajné, s botami v rukou,
aby nebyl slySet. Ticho v dom¢ plném tajemstvi ostatné ¢asto narusuji
kroky, podle kterych lze identifikovat, ktera postava prave jde.
Francisco ma krok razny, hlu¢ny az vojensky, Maria Ema stfida
papuce a podpatky podle potieby vyuziti své sexuality, popt. submi-
sivity ¢1 dominance, Custédio ma kvili postizeni nohy jeden krok
leh¢i a Souravéjsi. Kromé krokli postavy charakterizuji daleko vice
gesta, specifické pohyby, predméty-atributy a poptipadé rovnou Ciny,
nez slova. Zejména Zeny pouzivaji neverbalni télesnou, fyzickou
mluvu, kterou se snazi ticho ovladnout nebo alespon rozbit. Tusi totiz,
ze jejich hlas je slySet velmi malo, témét vitbec, a musi proto hledat
jiné prostiedky, chtéji-li néco podstatného sdélit. Maria Ema si tak
naptiklad maluje rty vyraznou rténkou, méni ucesy od seridznich po
smysIné ne v disledku sladéni se zvolenym odévem, ale povazuje je
za soucCast argumentace, za pomyslnou masku ¢i kostym, diky kte-
rému snaze Celi neptfijemné spolecenské situaci, nejcastéji rodinnému
svaru.

Oné pro Walterovu dceru-netef zasadni destivé noci roku 1963,
ktera je v romanu pfipominana tak ¢asto, ze mé az funkci pomyslného
refrénu, kdy Walter chodi nehlu¢né po domé v ponozkach, prohodi
s dévcatkem par slov a nechava ji ,,dédictvi® v podobé vojenské deky
a revolveru, protoze utika z armady a potiebuje na statku schovat
dikazy. Divka predméty stiezi jako nejvétsi poklady, spi s nabitou
zbrani pod matraci, do deky se hali misto tolik vytouzeného
otcovského objeti. Pozdé¢ji, béhem Walterovy druhé nékolikatydenni
navstévy, kdy je jiz na prahu dospivani, k predmétim piidava jesté
spole¢nou rodinnou fotografii, na které je vzacné a vicemén¢ ndhodné
zaroven s matkou i s biologickym otcem. Maria Ema zapfisaha proto
dceru, aby se nikdy, zejména na vetejnosti, nespletla a nezameénila dle
domluvenych pravidel otce a stryce. Dcefino umlcovani nazyva
»spoleénym tajemstvim* a ptedem si ji zavaze onou fotografii. Divka
vSechno slibi vétou: ,,Ale dcera nebyla dcerou, byla netefi.“ (JORGE,
2004: 122), protoze touzi mit hmatatelny diikkaz o otcové existenci,
a hlavné o spolecném setkani. Dédi¢nd podoba rysii ve tvaii je ze
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snimku pfipevnéného na zrcadle toaletky v divéiné pokoji ¢im dal
patrnéjsi, stejné jako néktera totozna gesta.

KDYZ MLCIi ME JA...

Proménlivy vztah divky k otci odrazi rizné faze hledani sebe
sama a svého mista na svété. Od slepého obdivu a od vykonstruova-
ného obrazu hrdiny, se ji vlivem dalSich informaci, ndznakt okoli ¢i
pfimych vypravéni méni statecny vojak a dobrodruh na proutnika,
svudce, milovnika Zivota. Divka odhazuje pfedméty-dary a nahrazuje
je opravenym vrakem vozu, se kterym diive otec jezdil na bujaré
vecirky. Opét se jej snazi napodobit, zije divoce, promiskuitng, fiti se
nekontrolované zivotem. Touha po né&jaké sebedefinici se ji stava
témeét osudnou. Pokraj Silenstvi Jorgeovd v romanu piipodobiiuje
k zrcadlu, resp. odrazu a dopadu svétla. Neékolikrat zminuje, ze
Walterova dcera je sice vypravéckou piibehu, ale zdroven je spiSe
posluchackou nez aktérkou. Neni hlavni postavou, vzdy je ve stinu
otce. O ném se dozvidame skrze ni, o ni se dozviddme az ze zpétného
odrazu. Tento svételny odraz je slab$i a vSechnu temnotu prosvitit
nedokaze.

Treti setkani sotcem probéhne v zavéru knihy v jednom
zapadlém baru v Argenting, kde Walter zrovna piebyva, z jeho dcery
je tficetiletd Zena. Nese mu umélecké texty, které o ném psala, vypravi
o filmu, ktery o ném v duchu béhem dospivani tocila. Z ob¢asnych
dopisit a zvypravéni ostatnich si poskladala vlastni ,,mytus
o Walterovi“®, aby se mohla skrze n&j dobrat své jedine¢né osobnosti,
svého mista na svéte, stat se ,,neumlcitelnou®. Ticho tak mozna nikdy
nebylo...

Tento ¢lanek vznikl v rdmci programu PROGRES Q14 , Krize
racionality a moderni mysleni‘.

8 Srov. ,[proces] relativizace pravdy a poznéni, zejména pokud jde o ,znovu-
vytvoreni chybé&jici osoby — ,,Jum processo de] relativizagdo da verdade e do
conhecimento, principalmente quando se trata de re-criar uma figura ausente*
(PAVLOSKI, 2017: 4).
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